
Solutions d’éclairage
pour les passage piéton

SAFELIGHT
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SAFELIGHT
Solution de passage piéton

Selon les études, un pourcentage élevé des abus 
qui ont lieu sur les routes urbaines se produisent 
dans des passages piétons non marqués de feux 
de circulation et avec un éclairage inadéquat 
ou inexistant, ce qui conduit à une mauvaise et 
mauvaise visibilité des piétons dans la zone de 
passage de la piste.

Pour éviter cela, Prilux a développé SAFELIGHT une 
solution, de trois modalités, grâce à un éclairage 
adapté, on arrive à capter l’attention du conducteur, 
réduisant également le risque d’éblouissement, 
en accentuant l’éclairage de l’environnement 
du passage piétons en augmentant d’une part 
le niveau de lumière dans la zone du trottoir qui 
donne accès au passage piétons et d’autre part, en 
augmentant l’éclairage sur le piéton.
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Pas de Présence Avec Présence

CTT Niveau de luminosité Niveau de luminosité

Safelight 4.000K 100% 100%

Sensor Safelight 4.000K 50% 100%
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Safelight Sensor Safelight

SAFELIGHT permet l’éclairage de passages piétons avec 
des luminaires adaptés avec des optiques spéciales pour 
cette application qui éclairent avec une lumière blanche 
avec un niveau continu de 100%.

SENSOR SAFELIGHT, équipé d’un capteur de présence 
orienté vers le trottoir, maintient l’éclairage du passage 
clouté à un niveau de luminosité de 50% en l’absence 
de piétons, passant à 100% lorsque le capteur détecte 
la présence d’un piéton prêt à traverser le passage 
clouté. Ce qui offre de grandes économies d’énergie et 
économiques.

Safelight / Sensor Safelight
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2/ ACCÈS:
La solution de passage 
piétons assure le bon 
éclairage des accès aux 
passages piétons, éclaire 
le piéton depuis le début 
de la traversée de la 
voie, ce qui évite la sortie 
soudaine en avertissant 
le conducteur de sa 
présence et augmente la 
sécurité du conducteur et 
du piéton.

1/ DÉTECTEUR DE PRÉSENCE:
Capteur présent dans les 
solutions SENSOR SAFELIGHT 
et SMART SAFELIGHT, qui 
régule le niveau lumineux du 
passage piétons où des piétons 
sont présents, ce qui favorise la 
visibilité de la zone du passage 
piétons tout en entraînant 
une économie énergétique et 
économique.

3/ PLUS GRAND CONTRASTE :
Les solutions SAFELIGHT 
fournissent un plus grand 
contraste visuel dans la zone 
du passage piétons, ce qui 
permet au conducteur de 
distinguer aussi bien la zone 
éclairée que les piétons.
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Les optiques de croisement zébrées spéciales sont spécialement 
conçues pour projeter de la lumière avec une photométrie 
asymétrique gauche et droite, qui utilisée selon différents cas de 
routes, fournit un haut niveau d’éclairage dans les plans verticaux et 
horizontaux de la bande correspondant au passage pour piétons ainsi 
que éclairage indirect sur le trottoir ou accès.

Photométrie gauche Photométrie droite
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Optique
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Application

Chaussées à deux voies,                            
à double sens:

Route à deux voies ou plus en sens 
unique :

Route à quatre voies, à double sens.

•	 Les deux luminaires avec photomé-
tries DROITE. 

•	 L’installation du luminaire est réali-
sée à 5 m de hauteur.

•	 L’emplacement du poteau se fera à 
0,5 m de la chaussée et 0,5 m avant 
le passage piétons (dans le sens de 
circulation des véhicules).

•	 Luminaires avec photométrie 
DROITE (située dans le sens de la 
marche, à droite du conducteur, 
dans un sens ou dans l’autre) et 
photométrie GAUCHE (située dans 
le sens de la marche, à gauche du 
conducteur, en dans un sens ou 
dans l’autre).

•	 L’installation du luminaire est réali-
sée à 5 m de hauteur.

•	 L’emplacement des poteaux se 
fera à 0,5 m de la chaussée et 0,5 m 
avant le passage piétons à droite et 
à gauche, en fonction du fait que la 
photométrie corresponde au type « 
DROITE » ou « GAUCHE ».

•	 Luminaires avec photométrie 
DROITE (située dans le sens de la 
marche, à droite du conducteur, 
dans un sens ou dans l’autre) et 
photométrie GAUCHE (située dans 
le sens de la marche, à gauche du 
conducteur, en dans un sens ou 
dans l’autre).

•	 L’installation du luminaire est réali-
sée à 5 m de hauteur.

•	 L’emplacement des poteaux se 
fera à 0,5 m de la chaussée et 0,5 m 
avant le passage piétons à droite et 
à gauche, en fonction du fait que la 
photométrie corresponde au type « 
DROITE » ou « GAUCHE ».

•	 Sur les routes à plusieurs voies et 
double sens, la solution sera placée 
de forme opposé sur les voies 
contraires.
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589727 VERIA SL 8N DA CMR 32W 34,3W PPDL0M 740 32 620 x 295 x 165mm

589734 VERIA SL 8N DA CMR 32W 34,3W PPIL0M 740 32 620 x 295 x 165mm

589512 VERIA SL SENSOR 32W 34,3W PPDL0M 740 32 620 x 295 x 165mm

589529 VERIA SL SENSOR 32W 34,3W PPIL0M 740 32 620 x 295 x 165mm

589673 AVATAR SL 8N DA CMR 36W 37,0W PPDL0M 740 24 525 x 255 x 125mm

589680 AVATAR SL 8N DA CMR 36W 37,0W PPIL0M 740 24 525 x 255 x 125mm

589697 AVATAR SL SENSOR 36W 37,0W PPDL0M 740 24 525 x 255 x 125mm

589703 AVATAR SL SENSOR 36W 37,0W PPIL0M 740 24 525 x 255 x 125mm

589772 ARISA ROAD SL 8N DA CM 32W 34,3W PPDL0M 740 32 670 x 468 x 140mm

589789 ARISA ROAD SL 8N DA CM 32W 34,3W PPIL0M 740 32 670 x 468 x 140mm

589796 ARISA ROAD SL SENSOR 32W 34,3W PPDL0M 740 32 670 x 468 x 140mm

589802 ARISA ROAD SL SENSOR 32W 34,3W PPIL0M 740 32 670 x 468 x 140mm

589819 ARISA TOP1 SL 8N DA CM 32W 34,3W PPDL0M 740 32 478 x 468 x 547mm

589826 ARISA TOP1 SL 8N DA CM 32W 34,3W PPIL0M 740 32 478 x 468 x 547mm

589833 ARISA TOP1 SL SENSOR 32W 34,3W PPDL0M 740 32 478 x 468 x 547mm

589840 ARISA TOP1 SL SENSOR 32W 34,3W PPIL0M 740 32 478 x 468 x 547mm
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Veria Avatar

Arisa Top 1 Arisa Road

Luminaires compatibles
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Anatomie d’une collision
40 % des collisions ont lieu sur les passages piétons

2/ L’accélération projette 
l’extrémité inférieure du 
corps vers l’avant et l’extré-
mité supérieure est sou-
mise à une rotation et une 
accélération par rapport au 
véhicule.

1/ Le premier contact a lieu 
entre la jambe ou le genou 
et le parechoc du véhicule, 
puis c’est au tour de la cuis-
se avec le bord du capot.
1/O primeiro contato 
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3/ Ensuite, la tête frappe le 
capot ou le parebrise à une 
vitesse égale ou similaire 
à celle de l’automobile 
impliquée.

4/ Le pelvis et le thorax 
frappent respectivement le 
bord et la partie supérieure 
du capot.

5/ La victime tombe ensuite 
sur le sol.
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